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Sodba Sodis¢a v zadevi C-679/23 P | WS in drugi/Frontex (Skupna operacija vracanja)

Skupne operacije vra€anja: sodba SploSnega sodiS¢a o zavrnitvi
odSkodninske toZbe sirske begunske druZine proti agenciji Frontex po
njeni premestitvi iz Gr€ije v Turcijo je bila v veliki meri razveljavljena

Sodisce Evropske unije zadevo vraca v odloanje Splosnemu sodiscu

Po skupni operaciji vracanja, ki sta jo izvedli Gr¢ija in Evropska agencija za mejno in obalno strazo (Frontex), je bila
druZina sirskih drzavljanov preme3cena v Turcijo le nekaj dni po prihodu v Gr€ijo, kjer je izrazila Zeljo, da vlozi
pro3njo za mednarodno zascito. DruZina je menila, da je pri njeni premestitvi v Turcijo $lo za nezakonito vracanje in
da so bile med to premestitvijo krSene njene temeljne pravice, zato je zahtevala od3kodnino za premoZenjsko in
nepremozenjsko Skodo, ki naj bi ji jo povzrocilo ravnanje agencije Frontex pred in med operacijo vracanja ter po njej.
Med drugim je navedla, da Ce bi agencija Frontex pri tej operaciji izpolnila svojo obveznost zagotavljanja spoStovanja
temeljnih pravic in nacela nevracanja, te pravice ne bi bile kr§ene in druZina ne bi bila vrnjena v Turcijo, ampak bi
dobila mednarodno zas¢ito v Evropski uniji. Ker je SploSno sodis¢e njeno tozbo zavrnilo, je druZzina vloZila pritozbo
pri SodiScu, ki je sodbo SploSnega sodisca v veliki meri razveljavilo. SodiscCe je zlasti ugotovilo, da Splo3no sodisce ni
pravilno presodilo, kak3na je vioga agencije Frontex v navedeni operaciji vracanja, pri ¢emer je poudarilo, da pravo
Unije' tej agenciji nalaga vrsto obveznosti, s katerimi se Zeli zagotoviti spostovanje temeljnih pravic v okviru skupnih
operacij vracanja, med katerimi je tudi obveznost preverjanja, ali so bile odlo¢be o vrnitvi izdane za vse osebe, ki jih
drZava ¢lanica namerava vkljuciti v takSno operacijo. Poleg tega za morebitne kr3itve temeljnih pravic med
povratnim letom ne more biti odgovorna zgolj zadevna drzava ¢lanica (v obravnavanem primeru Gr¢ije), temvec tudi
agencija Frontex. Zadeva bo vrnjena SploSnemu sodiS¢u, ki bo moralo ponovno odlocati ob upoStevanju obveznosti,
ki jih pravo Unije nalaga agenciji Frontex pri skupnih operacijah vracanja.

Druzina sirskih drzavljanov kurdskega porekla, ki jo tvorijo starsi in njihovi Stirje otroci, je 9. oktobra 2016 prispela na
griki otok Milos, kjer je izrazila Zeljo, da vloZi proSnjo za mednarodno zascito. Toda le nekaj dni pozneje je bila ta
druZina premesScena v Turcijo v okviru skupne operacije vracanja, ki sta jo izvedli Gr¢ija in agencija Frontex. Ker se je
druZina bala, da jo bodo turski organi vrnili v Sirijo, je pobegnila v Irak.

DruZina je menila, da je bila njena premestitev v Turcijo nezakonita in da so bile med to premestitvijo krSene njene
temeljne pravice, zato se je pritozila pri agenciji Frontex, ta pa je pritozbe zavrnila.

Druzina je nato SploSnemu sodiScu Evropske unije predlagala, naj agenciji Frontex nalozi, da ji povrne premozenjsko
in nepremozenjsko Skodo, ki naj bi jo povzrocilo ravnanje te agencije pred in med operacijo vracanja ter po nje;j.
Navedla je zlasti, da Ce bi agencija Frontex pri tej operaciji izpolnila svojo obveznost zagotavljanja spoStovanja
temeljnih pravic in nacela nevracanja, te pravice ne bi bile krSene in druzina ne bi bila vrnjena v Turcijo, ampak bi
dobila mednarodno zas¢ito v Evropski uniji.

Leta 2023 je Splosno sodisce? zaradi neobstoja vzrocne zveze med domnevno nezakonitim ravnanjem agencije
Frontex in nastalo Skodo zavrnilo tozbo, ki jo je vloZila druzina, ne da bi presojalo druge pogoje za nastanek
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odgovornosti. Menilo je, da agencija Frontex ni pristojna niti za presojanje utemeljenosti odlo¢b o vrnitvi niti za
preucitev prosenj za mednarodno zascito, zato ne more biti odgovorna za kakr3no koli Skodo, povezano z vracanjem
teh oseb v Turcijo.

SodiSce, ki je odlocalo o pritozbi, je sodbo SploSnega sodiSca v veliki meri razveljavilo in zadevo temu sodiS¢u
vrnilo v ponovno odlocanje.

V svoji sodbi je Sodis€e na eni strani navedlo, da pravo Unije agenciji Frontex nalaga vrsto obveznosti, s
katerimi se Zeli zagotoviti spoStovanje temeljnih pravic v okviru skupnih operacij vracanja. Na drugi strani je
opozorilo, da se te operacije lahko nanasajo le na osebe, ki so jim bile izdane pisne in izvrsljive odlo¢be o vrnitvi.
Zato je agencija Frontex dolZna preveriti, ali so bile takSne odlo€be o vrnitvi izdane za vse osebe, ki jih drzava
¢lanica namerava vkljuciti v skupne operacije vracanja, da se pri teh operacijah zagotovi spoStovanje nacela
nevracanja. Sodisce je tako ugodilo predlogom sirske druzine in Stelo, da je SploSno sodiS¢e napacno presodilo,
da agencija Frontex drZzavam ¢lanicam zagotavlja le tehni€no in operativno podporo, ne da bi morala
preverjati obstoj odloc¢b o vrnitvi.

Sodisce je poleg tega menilo, da je SploSno sodiS¢e napacno uporabilo pravo, ker je Stelo, da je za morebitne kr3itve
temeljnih pravic med povratnim letom odgovorna izklju¢no drzava ¢lanica gostiteljica, agencija Frontex pa v
nobenem primeru.

Zato je SodiSce izpodbijano sodbo v veliki meri razveljavilo in zadevo vrnilo SploSnemu sodiScu, da to ponovno
odlo€i in upoSteva obveznost agencije Frontex v zvezi z zascCito temeljnih pravic oseb, na katere se nanasajo
skupne operacije vracanja.

OBVESTILO: Pri Sodis¢u je mogoce zoper sodbo ali sklep SploSnega sodisca vloziti pritozbo, omejeno na pravna
vprasanja. Pritozba nac¢eloma nima odloZilnega ucinka. Ce je dopustna in utemeljena, Sodis¢e odlo¢bo Splosnega
sodié¢a razveljavi. Ce stanje postopka to dovoljuje, lahko Sodis¢e samo dokonéno odlo¢i o zadevi. Sicer zadevo vrne

v razsojanje SplosSnemu sodiSCu, to pa je vezano na odlociteyv, ki jo je SodiSce sprejelo v okviru pritozbe.

Neuradni dokument za medije, ki Sodis¢a ne zavezuje.

Celotno besedilo in povzetek sodbe, kadar je bil ta povzetek pripravljen, sta objavljena na spletnem mestu CURIA na
dan razglasitve.

Kontaktna oseba: Jarostaw Zasada © (+352) 4303 2793.

Posnetki z razglasitve sodbe so na voljo na ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.

Ostanite povezani! @ @ @ @

" Uredba (EU) 2016/1624 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. septembra 2016 o evropski mejni in obalni straZi ter spremembi Uredbe
(EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 863/2007 Evropskega parlamenta in Sveta, Uredbe Sveta (ES)
$t. 2007/2004 in Odlocbe Sveta 2005/267/ES.

2 Sodba z dne 6. septembra 2023, WS in drugi/Frontex, T-600/21 (glej tudi sporocilo za medije t. 133/23).
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-679/23%20P
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2016/1624/oj
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-600/21
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2023-09/cp230133en.pdf

